EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Technical use (]

Storage O

Animal Feedingstuff O
Artificial reproduction []
Racing O

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Other [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Transhumance []
Rodent food []
Approved Bodies O
Pet food (]

Sales [
Further process O
Organic fertilizers []

Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
5 Address
E Country ISO Code
k2 — —
@ |1.7. Country of origin ISO Code L.9. Country of destination ISO Code
g
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
A |1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
E Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
|___|L15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Chilled [] Controlled Frozen [] Ambient [] Commercial
temperature [] document Date of issue
reference
Country iPslsalfg of
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Slaughter [] Breeding andproduction [] Breeding [] Registered equidae []

Human consumption O
Relaying O

Quarantine O
Fattening O

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Pets [] Circus exhibition [] Production [] Pharmaceutical use []
1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country ISO Code

Egt%}éil:[ity BCP code Country ISO Code

1.23. Total number of packages

1.24. Total quantity

1.25. Total net weight

1.25. Total gross weight

en/hu



EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1. 35 ALBUMINOIDAL SUBSTANCES; MODIFIED STARCHES; GLUES; ENZYMES

3503 Gelatin (including gelatin in rectangular (including square) sheets, whether or not surface-worked or coloured) and gelatin derivatives;

isinglass; other glues of animal origin, excluding casein glues of heading|3501

350300 Gelatin (including gelatin in rectangular (including square) sheets, whether or not surface-worked or coloured) and gelatin derivatives;

isinglass; other glues of animal origin, excluding casein glues of heading | 3501

Commodity

Species

Quantity

Batch number

Manufacturing plant

Cold store

Cutting

plant

Date of freezing

Date of production

Date of slaughter

Net weight

Product Description

Package count

Identification mark

Details of consignment

Partl
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EUROPEAN UNION (MX) Hydrolysed beef protein for Mexico

Part II: Certification

II. Health information
In my capacity as official veterinarian of the country of origin, I hereby certify:

IL.1. that the product originates in the country indicated in this document as the country of origin;

I1.2. that the product

1 or o [originates from a country free of foot-and-mouth disease]

@ or o [has been subjected to at least 50° C for a period of not less than 24 hours]

@ or o [has been subjected to at least 120° C for a period of not less than 4 seconds]

(@)) or o [has been subjected to an alkaline solution of pH >11.5, or to an acid medium of pH 4, for
at least 24 hours];

1L.3. that the product was obtained from healthy animals inspected ante and post mortem and slaughtered

and processed in an establishment under official health supervision;

I1.4. that the product was processed in an establishment under official health supervision;

IL5. that the protein (gelatine and/or collagen) was derived

(6)) either o [exclusively from bovine hides and skins,]

1 or o [if the hydrolysed protein (gelatine and/or collagen) is derived from bone, that the bone
originates from a country classified as negligible Bovine Spongiform Encephalopathy (BSE)
risk in accordance with OIE guidelines]

(6)) or o [that it originates from a country in which the risk of bovine spongiform encephalopathy
is controlled or undetermined and is derived from bovines declared at ante- and post-
mortem inspection as fit for slaughter and their carcases as fit for processing, and from
which:

a) the skull and vertebral column have been removed from bovines aged over 30
months at the time of slaughter;
b) the bones have been subjected to treatment comprising all of the following steps:

1) pressure washing,

ii) acid demineralisation,

iii) alkaline or acid treatment,

iv) filtration,

V) sterilisation at > 138° C for at least 4 seconds, or equivalent or more
effective treatment to reduce infectivity (e.g. high-pressure heat
treatment);]

I1.6. that the product is approved for human consumption.

Notes

PartI:

Box1.21 Indicate the transport container serial number and seal number

Box 1.25:  Species: Specify “birds”, “mammals” or “fish”

Part II:

@ Delete where not applicable

The signature and the stamp must be in a different coloured ink to that of the printed characters.

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Date of signature Signature
Stamp

en/hu



EUROPAI UNIO

Export Health Certificate

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
N
.qw) 1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
: L1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim
Jévahagyéasi szam
Orszag 1SO-kéd
| |L15. Szallit6eszkdz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Hitstt [ Controlled Fagyasztva (1  Kornyezet [ A
temperature [] Kkereskedel s
mi okmany Icg‘ggg’las
hivatkozasi
szama
Orszag th)l}étés
1.19. Konténerszam/Plomba szdma
1.20. Certified as
vagas [ Breeding andproduction [] Breeding [] Torzskonyvezett 16félék [

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Miiszaki felhasznalas [
Storage O

Allati takarmany [
Mesterséges szaporitas O
Racing O

Kedvtelésbél tartott allatok [

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Egyéb [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Cirkusz/kiallitas (]

Transhumance []

Rodent food []

Jévéahagyott szervek O
Edvteléshﬁl tartott dllatok eledele

Sales [
Tovabbfeldolgozas []
Organic fertilizers []

Production []

Emberi fogyasztas O
Kozvetités [
Karantén (]

Hizlalas []

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Gyogyszerészeti felhasznalas [

1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kéd

EU Exit

Authority BCP code Country 1SO-kéd

EU Entry

Authority BCP code

1.23. Csomagok teljes szdma

1.24. Teljes mennyiség

1.25. Nettd dssztomeg

1.25. Brutt6 dssztomeg
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EUROPAI UNIO Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1. 35 ALBUMINOID ANYAGOK; MODOSITOTT KEMENYITOK; ENYVEK; ENZIMEK
3503 Zselatin (beleértve a négyzetes vagy téglalap alaku zselatin lapokat is, feltileti megmunkaldssal vagy szinezve is) és zselatinszarmazékok;
halenyv; mds éllati eredet( enyv, a 3501 vtsz. ala tartoz6 kazeinenyvek kivételével
350300 Zselatin (beleértve a négyzetes vagy téglalap alaku zselatin lapokat is, feliileti megmunkalassal vagy szinezve is) és
zselatinszarmazékok; halenyv; més allati eredetd enyv, a 3501 | vtsz. ald tartozo kazeinenyvek kivételével
Aru Faj Mennyiség Tételszam Gyartéilizem
Hitéhaz Daraboldlizem Fagyasztds ddtuma Az el6dllitds datuma Vagés datuma
Nettd témeg Product Description Csomagok darabszdma Azonosito jelolés
3
¥
=
—
en/hu



(MX) Szarvasmarhdbd6l szarmazé hidrolizalt fehérje Mexikéba torténé

EUROPAI UNIO Kkivitele

Part II: Certification

II. Egészségiigyi informéciok

En, a szarmazasi orszag illetékes hivatalanak hatésagi 4llatorvosa igazolom, hogy:

IL.1. a termék az ebben a dokumentumban jelzett szarmazasi orszagként feltlintetett orszaghdl szarmazik.

I1.2. A termék

@ vagy o [ragadds szdj- és koromfajas betegségtél mentes orszaghdl szdrmazik]

@ vagy o [legalabb 50° C fokos h6hatasnak volt kitéve legaldbb 24 6rén keresztiil]

@ vagy o [legaldabb 120° C fokos h6hatasnak volt kitéve legalabb 4 mésodpercen keresztiil]

(@)) vagy o [11.5 pH értéknél magasabb pH értéki lugos oldatba vagy 4 pH értékil savas kozegbe lett

helyezve legaldbb 24 6ran keresztil]

1L.3. a termék olyan allatokbol szarmazik, amelyeket a levagast megel6zd és az azt kovetd vizsgalatokon
egészségesnek taldltak, valamint hivatalos allat-egészségligyi ellendrzés alatt all6 1étesitményben vagtak
le.

11.4. A terméket hivatalos allat-egészségiigyi ellendrzés alatt 4116 1étesitményben dolgoztak fel

IL.5. a fehérje (zselatin és/vagy kollagén) eredete

(6)) vagy o [kizardlag szarvasmarha b6rébdl és irhajabol szarmazik,]

@ vagy o [Abban az esetben, ha a hidrolizalt fehérje (zselatin és/vagy kollagén) olyan csontokbél

szarmazik, amelyek az Allat-egészségiigyi Vilagszervezet (OIE) irinymutatasainak
megfelel6en a szarvasmarhdk szivacsos agyvel6bantalma tekintetében alacsony
kockdzatunak mindgsitett orszaghdl szarmaznak.]

@ vagy o [olyan orszdgbdl szdrmaznak, amelyben a‘szarvasmarhdk szivacsos agyvel6bantalmanak
kockdzata ellendrzott vagy nincs meghatarozva, illetve olyan szarvasmarhakbdl
szarmaznak, amelyeket a levagast megel6zd és az azt kovet6 vizsgalatokon levagasra és a
hasitott testek feldolgozasara alkalmasnak itéltek meg, amelyekb6l:

a) A 30 hénaposnal id6sebb szarvasmarhdkbol a levagas idején eltavolitottdk a
gerincoszlopot és a koponyat;
b) A csontokat olyan eljaras ald vetették, amely az aldbbi miiveletek mindegyikét
magaba foglalja:
i) zsirtalanitas,
ii) savval torténé asvanytalanitds,
iii) lugos és savas kezelés,
i) szlirés,
V) sterilizdlas 138° C vagy magasabb h6fokon, legaldbb 4 masodpercen

keresztill vagy ezzel egyenértékii vagy a fert6z6képesség csokkentése
tekintetében hatékonyabb kezelés (példdul nagynyomadsu, h6kezelési

eljaras).]
IL.6. A termék emberi fogyasztasra engedélyezett
Megjegyzések
L. rész:

1.21. rovat Tintesse fel a szallitdshoz hasznélt konténer sorszamat és plombaszamat

1.25. rovat: Fajta: jeldlje be: ,madarak”, ,,eml8s6k” vagy ,halak”

IL. rész
1D A nem kivant rész torlend6
Az aldiras és a bélyegz6 szinének kiilonbdznie kell a nyomtatds szinétél.
Certifying Officer
Name (in capital letters) Qualification and title
Aléiras datuma Aléirés
Bélyegz6
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